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St Thomas d’Aquin

14 janvier 2024

i ET

«Parle, Seigneur, ton serviteur écoute. » Samuel 3,10

Entrée R/ O majoie, quand je suis parti vers ta maison O Seigneur ! O ma
joie, quand je suis parti vers ta maison mon Seigneur.

1. Avec toi ot tu me conduis il fait si bon O Seigneur. Donne-moi au long de ma vie :
Faim de ton nom mon Seigneur. R/ 2. Et maintenant, s’arrétent nos pas sous tes
portes Jérusalem. Et maintenant s’arrétent nos pas sous tes portes Jérusalem. R/ 3.
C’est la que montent les tributs du Seigneur (bis)

Kyrie Kudu bi ngol Aie pitié de nous Seigneur!

R/ Tsiepue tsa Ndi tsa, Yahwe € é tsa mezin mek tsa (Bis) 1. Yahwe umm cute p6
pu, anhu jue tsie wek lo, yé Ndem wek € Tsa men Ndi, le tsa, Tsa mezin mek tsa. 2.
Kristo min Nden, kute p6 pu pek la ti ka me tshiepu Yeshuo éé Tsa men Ndi, le tsa,
tsa mezin mek tsa. 3. Mbo zek é umm, yé Mbi Ié, anhu jue tsie wek lo tsa, pek
cwetlé, Tsa me Ndi le tsa, tsa mezin mek tsa. Coda : Tsa mezin mek, njuo swinte
zek (jio zwinte zek) Tsa mezin mek tsa. (Bis)

Gloire Lokumu na Nzambe Gloire soit rendue a Dieu!

R/ Lokumu Lokumu Lokumu na Nzambe Nkembo na Nzambe o Likolo
1. Lokumu, Lokumu na Nzambe o nse boboto na bantu banso
2.Lokumu, Lokumu na yo Yesu, nkembo na yo, yo mobikisi

3. Lokumu, Lokumu na Spiritu, nkembo na yo, yo mosantisi

1¢¢ lecture Premier livre de Samuel 3, 3b-10.19




Psaume (39(40)

R/ Me voici Seigneur, je viens faire ta volonté.
D’un grand espoir, jespérais le Seigneur :
il s’est penché vers moi.
En ma bouche il a mis un chant nouveau,
une louange a notre Dieu.

Tu ne voulais ni offrande ni sacrifice,

tu as ouvert mes oreilles ;

tu ne demandais ni holocauste ni victime,
alors j’ai dit : « Voici, je viens. »

Dans le livre, est écrit pour moi
ce que tu veux que je fasse.
Mon Dieu, voila ce que jaime :
ta loi me tient aux entrailles.

Vois, je ne retiens pas mes levres,
Seigneur, tu le sais.

J’ai dit ton amour et ta verité

a la grande assemblée.

2¢Me lecture 1€ |ettre de saint Paul aux Corinthiens 6,13-15:17-20
Acclamation de ’Evangile

Alléluia, alléluia, louange a Toi, Seignheur Jésus ! Alléluia, alléluia! (bis)
«En Jésus Christ, nous avons reconnu le Messie : par lui sont venues la grace et la
Verité. »

Evangile de Jésus Christ selon St Jean (1, 35-42)

Credo - Priere Univ. Fidéles
Offertoire R/ Recois I'offrande de tes enfants tous unis dans un méme élan.
1. Pére Saint, Dieu éternel, tout-puissant, Nous t'offrons notre humble hostie, Pour
les péchés de toute notre vie, Sois pour nous compatissant.
2. Nous te l'offrons aussi pour les vivants, Pour nos sceurs et pour nos fréres, Qui
avec nous t'adressent leurs prieres, Et pour ceux qui sont absents.
3. Recois aussi, Seigneur, notre humble don, Pour toutes ces ames cheres, Qui ont
quitté nos maisons de la terre, Recois-les dans ta maison.
4. Nous t'apportons nos peines, nos travaux, Nos fatigues, nos miseres, Nos soucis,
nos deuils, nos peines ameres, Allege nos lourds fardeaux
Sanctus Messe de St Frangois-Xavier
R/ Sanctus (8 x) Saint est le Seigneur (bis) Dieu de 'univers (bis) 2 x
1. Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire, hosanna, hosanna au plus haut des
cieux (bis) Saint est le Seigneur (bis) Dieu de l'univers (bis) 2 x
2. Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur, hosanna, hosanna au plus haut des
cieux (bis) Saint est le Seigneur (bis) Dieu de l'univers (bis) 2 x
R/ Sanctus (8 x)




Notre Pére / Vater unser

Vater unser im Himmel, geheiligt werde dein Name. Dein Reich komme, dein
Wille geschehe, wie im Himmel so auf Erden.

Unser tagliches Brot gib uns heute und vergib uns unsere Schuld, wie auch wir
vergeben unsern Schuldigern.

Und fiihre uns nicht in Versuchung, sondern erlése uns von dem Bosen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft und die Herrlichkeit in Ewigkeit. Amen

Agnus Dei O ne mane ntomba Zamba Agneau de Dieu, qui enléves le péché du
monde, prends pitié de nous!

O ne mane ntomba Zamba Agneau de Dieu, qui enléves le péché du monde,
prends pitié de nous, donne-nous la paix ! 1. One mane Ntomba Zamba Wa yi wa
va minsem’o eh ah Kude bi ngol’'o € Kude bi ngol'o ah 2. One mane Ntomba Zamba
Wa yi wa va minsem’o eh ah Kude bi ngol’'o € Kude bi ngol'o ah 3. One mane
Ntomba Zamba Wa yi wa va minsem’o eh ah Va te bi mvo’o € Va te bi mvo’'o ah
Communion Mene bidi b’inying kom Je suis le pain de la vie éternelle

R/ Mene bidi b’inying kom, mene, menyu m’elad kom, (eyong ese mia bo,
dzame te yeye, misiman ma ete 00) x 2

1. Nti Yesus a nga nong mbanla, abede a yob, ave esya ngan, nyi ne nyul dzame fo
nyi, dza’an’ 000, € nga veban asu daanoo. 2. A mvus ndien a nga nyong kob, abede
a yob, ave Esya ngan, nyine kob metii mama fo nyi, nyian’ooo, metii m’elad ya
mbembe amvoe aa. 3. Ngue mine m’anyong mibili medzo, obulane mvus, oke lad ai
nya e, obulan ke tabe, e tebele nti o, e tebele nti ntondobe o.

Coda : Mimbomboa a tebele nti, ebe ba wog zae ve a tebele nti 0, za'ane di teg kus,
za'ane nyu teg kus e tebele nti ntondobe o.

Action de grace

1. Mon Pére, mon Peére, je m’abandonne a Toi, fais de moi ce qu’ll te plaira. Quoi
que tu fasses, je te remercie. Je suis prét(e) a tout, j’accepte tout.

R/Car tu es mon Pére, je m’abandonne a Toi. Car tu es mon Peére, je me confie
en Toi.

2. Mon Peéere, mon Pére en Toi je me confie ; en tes mains je mets mon esprit, je te
le donne le cceur plein d’'amour. Je n’ai qu’un désir, t'appartenir. R/

Envoi Les saints et les saintes de Dieu

R/ Les saints et les saintes de Dieu S'avancent vers le Roi des cieux. Par leurs
hymnes de joie, lls célebrent sans fin celui qui donne vie !

1. Je vis la gloire de Dieu revétu de sa puissance. Devant lui se tient une louange
éternelle : Saint, Saint, Saint le Seigneur ! 2. Je vis paraitre son Fils resplendissant
de lumiere. Il est le Seigneur, le Sauveur de tous les hommes : Saint, Saint, Saint le
Seigneur ! 3. Je vis descendre des Cieux I'Esprit qui rend témoignage. Par ce don
gratuit, nous devenons fils du Pére : Saint, Saint, Saint le Seigneur !

Quéte de ce dimanche:
Journée de I'Afrique. Collecte MISSIO




ANNONCES / a retrouver sur notre site www.paroisse-catholigue-berlin.org
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Dimanche 21 janvier : Messe a 10h30 suivie de la priéere cecuménique avec
les protestants a 11h30. Ensuite il y aura un repas convivial (s’il y a des
volontaires) ou un apéro dans la salle paroissial.

Dimanche 28 janvier a 11h : Célébration de la_Féte patronale. Les
communautés allemandes se joindront a nous. Nous aurons un repas convivial
(s’il y a des volontaires) ou un apéro a la fin de la messe

Les adultes désirant recevoir les sacrements de l'initiation chrétienne a la veillée
pascale (30 mars 2024) sont priés de s’inscrire dés a présent au secrétariat.
Dimanche 11 février : Rencontre du groupe étudiants et jeunes pros apres la
messe dans la petite salle paroissiale.

Samedi 16 février : Préparation a la Premiere Communion de 10h a 13h

Dimanche 21 avril : Renouvellement des vceeux de mariage. Tous les couples
désirant renouveler leurs voeux sont priés de s’inscrire dés a présent au
secrétariat.

Les adultes et les jeunes a partir de 13 ans désirant recevoir le sacrement de
confirmation en novembre 2024 sont priés de s’inscrire dés a présent au
secrétariat.

Pour toute demande de rendez-vous (sacrement de réconciliation ou autre) :

O

o Peére André KIBETI : Permanence tous les mardis de 10h & 13h et les
vendredis de 14h a 17h au bureau. (andre.kibetisay@erzbistumberlin.de)
Pere Ludger WIDMAIER SSCC : ludger.widmaier@erzbistumberlin.de

Présence d’un prétre dans I’église : chaque vendredi a 18h

Messes : samedi a 17h (messe anticipée) et dimanche a 11h

Secrétariat : Tous les vendredis de 12h30a 17h45/ tél. 030 414 24 73
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